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Memorandum Of Association/ पार्षद सिमासियम: 

The Memorandum of Association or MOA of a company defines the constitution and the scope of 

powers of the company. In simple words, the MOA is the foundation on which the company is built. 

In this article, we will look at the laws and regulations that govern the MOA. Also, we will understand 

the contents of the Memorandum of Association of a company.  

सििी िंपिी िा पार्षद सिमासियमया एमओए िंपिी िे िंसिधाि और शक्तिय  ंिे दायरे ि  पररभासर्त िरता है 

। िरल शब्  ंमें, एमओए िह िीिं है सिि पर िंपिी बिी है। इि लेख में, हम उि िािूि  ंऔर सिसियम  ंि  

देखेंगे ि  एमओए ि  सियंसित िरते हैं। िाथ ही, हम एि िंपिी िे पार्षद सिमासियम िी िामग्री ि  िमझेंगे। 

Object of registering a Memorandum of Association or MOA: 

• The MOA of a company contains the object for which the company is formed. It identifies the 

scope of its operations and determines the boundaries it cannot cross. 

• It is a public document according to Section 399 of the Companies Act, 2013. Hence, any 

person who enters into a contract with the company is expected to have knowledge of the 

MOA. 

• It contains details about the powers and rights of the company. 

पार्षद सिमासियमया एमओए पंिीिृत िरिे िा उदे्दश्य 

• सििी िंपिी िे एमओए में िह िसु्त ह ती है सिििे सलए िंपिी बिाई गई है। यह अपिे िंचालि 

िे दायरे िी पहचाि िरता है और उि िीमाओ ंि  सिधाषररत िरता है सिन्हें िह पार िही ंिर 

ििता। 

• यह िंपिी असधसियम, 2013 िी धारा 399 िे अिुिार एि िािषिसिि दस्तािेि है । इिसलए, ि ई 

भी व्यक्ति ि  िंपिी िे िाथ अिुबंध िरता है, उििे एमओए िी िाििारी ह िे िी उम्मीद िी 

िाती है। 

• इिमें िंपिी िी शक्तिय  ंऔर असधिार  ंिे बारे में सििरण ह ता है । 

According to Section 2(56) of Companies Act, Memorandum means “Memorandum of 

Association as originally framed or as altered from time to time in pursue of any previous 

companies’ law or of this Act”. 

िंपिी असधसियम िी धारा 2(56) िे अिुिार, मेम रेंडम िा अथष है "पार्षद सिमासियम िैिा सि मूल रूप िे 

बिाया गया है या सििी भी सपछले िंपिी िािूि या इि असधसियम िे अिुिरण में िमय-िमय पर बदल 

सदया गया है"। पार्षद सिमासियममें सिसहत ि ई भी प्रािधाि उि िीमा ति शून्य ह गा, िहां ति िे िंपिी 

असधसियम िे प्रािधाि  ंिे प्रसतिूल हैं। 
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According to Palmer, the Memorandum of Association contains the objects for which the 

company is formed, and therefore identifies the possible scope of its operations beyond which its 

actions cannot go. It defines as well as confines the power of the company. If anything is done 

beyond these powers that will be ultra vires the company and therefore void. 

पामर िे अिुिार, पार्षद सिमासियममें िे िसु्तएं शासमल हैं सिििे सलए िंपिी बिाई गई है, और इिसलए 

इििे िंचालि िे िंभासित दायरे िी पहचाि िरता है सिििे आगे इििे िायष िही ंिा ििते। यह 

पररभासर्त िरता है और िाथ ही िंपिी िी शक्ति ि  िीसमत िरता है। िुछ भी इि शक्तिय  ंिे परे सिया 

िाता है सि ह  िाएगा असधिातीत िंपिी है और इिसलए शून्य। 

 

 

Clauses of Memorandum of Association [Sec. 4]/ पार्षद सिमासियम 

➢ Name Clause/ िाम खंड 

➢ Situation Clause/ क्तथथसत खंड 

➢ Objects Clause/ िसु्त खंड 

➢ Liability Clause/ दासयत्व खंड 

➢ Capital Clause/ पंूिी खंड 

➢ Association Clause or Subscription Clause/ एि सिएशि क्लॉि या िब्ससिप्शि क्लॉि 

 

Name Clause 

A company being a distinct legal entity must have a name of its own in order to establish its separate 

identity. The general rule is that a company can be registered with any name it likes subject to the 

following restrictions: 

➢ The last words of the name must end with the words ‘limited’ or ‘private limited’ as the case 

may me. It is not necessary that the word ‘company’ should form part of the name. 

➢ As per Section 4(2) no company can be registered with a name, which in the opinion of the 

Central Government is undesirable. If a name is identical with, or closely resembles the name 

of an existing company, it may be deemed to be undesirable by Central Government. 

➢ The name adopted by the company should not violate the provisions of the Emblems and 

Name Act, 1950. 

➢ The name should not connote Government participation or patronage unless circumstances 

justify the usage of such words. It should not include the word co-operative, bank, banking, 

insurance, investment unless the circumstances justify. 

Requirements: 

As per Section 12(3) every company should 

➢ Paint or affix its name, outside its registered office, and outside every place where it carries 

on business, in a conspicuous position, in legible letters and in the language in general use in 

the locality; 

➢ Have its name engraved in legible characters on its seal; 

➢ Get its name, address of its registered office and corporate identity number along with 

telephone number, fax number, if any, e-mail and website addresses, printed in all its business 

letters, letter papers, billheads and in all its notices and other official publications; have its 

name printed on hundies, promissory notes, bills of exchange. 
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Default 

If there is any default in compliance it will lead to a fine of Rs. 1000 per day on the company and 

every officer of the company who is in default till the default continue but not exceeding one lakh 

rupees. 

िाम खंड 

एि अलग िािूिी इिाई ह िे िे िाते एि िंपिी ि  अपिी अलग पहचाि थथासपत िरिे िे सलए अपिा एि 

िाम ह िा चासहए। िामान्य सियम यह है सि एि िंपिी ि  सिम्नसलक्तखत प्रसतबंध  ंिे अधीि सििी भी िाम िे 

पंिीिृत सिया िा ििता है: 

 

➢ िाम िे अंसतम शब् 'सलसमटेड' या 'प्राइिेट सलसमटेड' शब्  ंिे िाथ िमाप्त ह िे चासहए िैिा भी मामला 

ह । यह िरूरी िही ंहै सि 'िंपिी' शब् िाम िा सहस्सा ह । 

➢ धारा ४(२) िे अिुिार सििी भी िंपिी ि  ऐिे िाम िे पंिीिृत िही ंसिया िा ििता है, ि  िें द्र 

िरिार िी राय में अिांछिीय है। यसद ि ई िाम सििी मौिूदा िंपिी िे िाम िे समलता-िुलता है, या 

उििे समलता-िुलता है, त  उिे िें द्र िरिार द्वारा अिांछिीय मािा िा ििता है। 

➢ िंपिी द्वारा अपिाए गए िाम ि  प्रतीि और िाम असधसियम, 1950 िे प्रािधाि  ंिा उलं्लघि िही ं

िरिा चासहए। 

➢ िब ति पररक्तथथसतयााँ ऐिे शब्  ंिे प्रय ग ि  उसचत ि ठहराएाँ , तब ति िाम ि  िरिार िी भागीदारी 

या िंरक्षण िा िंिेत िही ंदेिा चासहए। इिमें िहिारी, बैंि, बैंसिंग, बीमा, सििेश शब् शासमल िही ं

ह िा चासहए िब ति सि पररक्तथथसतयााँ उसचत ि ह ।ं 

आिश्यिताएं 

धारा 12(3) िे अिुिार प्रते्यि िंपिी ि  

➢ अपिे पंिीिृत िायाषलय िे बाहर, और हर उि थथाि िे बाहर िहां िह व्यििाय िरता है, एि सिसशष्ट 

क्तथथसत में, िुपाठ्य अक्षर  ंमें और इलािे में िामान्य रूप िे उपय ग िी िािे िाली भार्ा में अपिा िाम 

पेंट या सचपिाएं; 

➢ क्या इििा िाम इििी मुहर पर िुपाठ्य अक्षर  ंमें उिेरा गया है; 

➢ उििा िाम, उििे पंिीिृत िायाषलय िा पता और िॉपोरेट पहचाि िंख्या िे िाथ-िाथ टेलीफ ि 

िंबर, फैक्स िंबर, यसद ि ई ह , ई-मेल और िेबिाइट िे पते, अपिे िभी व्याििासयि पि ,ं पि पि ,ं 

सबलहेड्ि और इििे िभी ि सटि  ंऔर अन्य असधिाररय  ंमें मुसद्रत िरिाएं। प्रिाशि; इििा िाम 

हंडी, िचि पि, सिसिमय िे सबल  ंपर छपा है। 

चूि िािा 

अिुपालि में ि ई चूि ह िे पर रुपये िा िुमाषिा लगाया िाएगा। िंपिी पर प्रसत सदि 1000 और िंपिी िे 

प्रते्यि असधिारी ि  सडफॉल्ट ह िे ति सडफॉल्ट िारी रहता है लेसिि एि लाख रुपये िे असधि िही ंहै। 

Situation Clause 

Memorandum of Association must state the name of the State in which the registered office of the 

company is to be situated. The registered office clause is important for two reasons. 

➢ Firstly, it determines the domicile of the company. This in turn establishes the jurisdiction of 

the High Court of the State in which the registered office is situated. 

➢ And secondly, it is at the registered office where the company’s statutory books are normally 

kept, and to which notices and other communication can be sent. 
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Registered office of a company is the place of its residence of the purposes of delivering or addressing 

any communications, service of any notice or process of Court of Law and for determining the 

question of jurisdiction in any action against the company. A company need not carry on its business 

at its registered office. Nor there is any bar to having a registered office in one state and carrying on 

business in another. But, every company must have a registered office within 30 days of its 

incorporation. 

 

 

स्थिसि खंड 

पार्षद सिमासियममें उि राज्य िा िाम ह िा चासहए सििमें िंपिी िा पंिीिृत िायाषलय क्तथथत ह िा है। पंिीिृत 

िायाषलय खंड द  िारण  ंिे महत्वपूणष है। 

➢ िबिे पहले, यह िंपिी िे असधिाि िा सिधाषरण िरता है। यह बदले में उि राज्य िे उच्च न्यायालय 

िे असधिार के्षि ि  थथासपत िरता है सििमें पंिीिृत िायाषलय क्तथथत है। 

➢ और दूिरी बात, यह पंिीिृत िायाषलय में है िहां िंपिी िी िैधासिि पुस्तिें  िामान्य रूप िे रखी 

िाती हैं, और सिन्हें ि सटि और अन्य िंचार भेिा िा ििता है। 

सििी िंपिी िा पंिीिृत िायाषलय सििी भी िंचार ि  सितररत िरिे या िंब सधत िरिे, सििी ि सटि िी िेिा 

या ि टष ऑफ लॉ िी प्रसिया और िंपिी िे क्तखलाफ सििी भी िारषिाई में असधिार के्षि िे प्रश्न ि  सिधाषररत 

िरिे िे उदे्दश्य  ंिे सििाि िा थथाि है। एि िंपिी ि  अपिे पंिीिृत िायाषलय में अपिा व्यििाय िरिे िी 

आिश्यिता िही ंहै। ि ही एि राज्य में पंिीिृत िायाषलय ह िे और दूिरे राज्य में व्यििाय िरिे पर ि ई र ि 

है। लेसिि, प्रते्यि िंपिी िे पाि उििे सिगमि िे 30 सदि  ंिे भीतर एि पंिीिृत िायाषलय ह िा चासहए। 

Objects Clause –  

The most important clause in the memorandum of association of a company is the object clause. It is 

object clause which lays down the objects of the company. A company cannot do anything beyond or 

outside its objects and any act done beyond them will be ultra vires and void. A company can exercise 

only such powers as are either expressly stated therein or as may be necessary in furtherance of its 

objects. According to Section 4(C) the Memorandum of Association of a company must state the 

objects for which the company is proposed to be incorporated and any matter considered necessary in 

furtherance thereof. 

वसु्त खंड 

सििी िंपिी िे पार्षद सिमासियममें िबिे महत्वपूणष क्लॉि ऑबे्जक्ट क्लॉि है। यह िसु्त खंड है ि  िंपिी िे 

उदे्दश्य  ंि  सिधाषररत िरता है। एि िंपिी अपिी िसु्तओ ंिे परे या बाहर िुछ भी िही ंिर ििती है और उििे 

परे सिया गया ि ई भी िायष अल्टर ा िायिष और शून्य ह गा। एि िंपिी िेिल उन्ही ंशक्तिय  ंिा प्रय ग िर 

ििती है ि  या त  उिमें स्पष्ट रूप िे बताई गई हैं या ि  उििे उदे्दश्य  ंि  आगे बढािे िे सलए आिश्यि ह  

ििती हैं। धारा 4 (िी) िे अिुिार िंपिी िे पार्षद सिमासियममें उि उदे्दश्य  ंिा उले्लख ह िा चासहए सिििे 

सलए िंपिी ि  शासमल िरिे िा प्रस्ताि है और ि ई भी मामला सििे आगे बढािे िे सलए आिश्यि मािा िाता 

है। 

Liability Clause 

Liability clause mentions the liability of members of the company. In case of a company limited by 

shares, Memorandum of Association must have a clause to the effect that the liability of the members 

is limited to the extent of the amount of the unpaid portion of the shares held by him. The 

Memorandum of Association a company limited by guarantee must state the amount which each 
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member undertakes to contribute to the assets of the company in the event of its being wound up. 

[Section 4(1)(d)]. In case of a company having a share capital [Sec. 4(1)(e)], the amount of share 

capital with which the company is to be registered and the division thereof into shares of a fixed 

amount and the number of shares with the subscribers to the memorandum agree to subscribe which 

shall not be less than one share and the number of shares each subscriber to the memorandum intends 

to take indicated opposite his name. In case of One Person Company, the name of the person who, in 

the event of death of the subscriber, shall become the member of the company [Sec. 4(1)(f)]. 

 

 

देयिा खंड 

देयता खंड िंपिी िे िदस्  ंिी देयता िा उले्लख िरता है । शेयर  ंद्वारा िीसमत िंपिी िे मामले में, पार्षद 

सिमासियममें इि आशय िा एि खंड ह िा चासहए सि िदस्  ंिी देयता उििे द्वारा रखे गए शेयर  ंिे 

अिैतसिि सहसे्स िी रासश ति िीसमत है। गारंटी द्वारा िीसमत िंपिी िे पार्षद सिमासियममें उि रासश िा 

उले्लख ह िा चासहए ि  प्रते्यि िदस् िंपिी िे बंद ह िे िी क्तथथसत में िंपिी िी िंपसि में य गदाि िरिे िे 

सलए िरता है। [धारा 4(1)( डी )] शेयर पंूिी रखिे िाली िंपिी िे मामले में [िेि। 4(1)( ई )], शेयर पंूिी िी 

रासश सिििे िाथ िंपिी ि  पंिीिृत सिया िािा है और एि सिसित रासश िे शेयर  ंमें उििा सिभािि और 

ज्ञापि िे ग्राहि  ंिे िाथ शेयर  ंिी िंख्या िदस्ता िे सलए िहमत है ि  िही ंह गा एि शेयर िे िम और 

मेम रेंडम िे प्रते्यि िब्सिाइबर िे शेयर  ंिी िंख्या उििे िाम िे िामिे दशाषई गई है। एि व्यक्ति िंपिी िे 

मामले में, उि व्यक्ति िा िाम, ि  ग्राहि िी मृतु्य िी क्तथथसत में, िंपिी िा िदस् बि िाएगा [िेि। 4(1)( च )]. 

Capital Clause 

Memorandum of Association of a limited company having share capital (i.e. company limited by 

shares or company limited by guarantee having share capital) must also state the amount of share 

capital with which the company is to be registered which is usually called authorized or nominal 

capital. Further, division of registered share capital into shares of a fixed amount is also required to be 

given in the memorandum. Each subscriber must take at least one share and write opposite his name 

the number of shares he takes. 

प ंजी खंड 

शेयर पंूिी िाली एि सलसमटेड िंपिी िे पार्षद सिमासियम(अथाषत शेयर  ंद्वारा िीसमत िंपिी या शेयर पंूिी िाली 

गारंटी द्वारा िीसमत िंपिी) में शेयर पंूिी िी रासश भी ह िी चासहए सिििे िाथ िंपिी ि  पंिीिृत सिया िािा 

है सििे आमतौर पर असधिृत या िाममाि पंूिी िहा िाता है। इििे अलािा, पंिीिृत शेयर पंूिी िा एि सिसित 

रासश िे शेयर  ंमें सिभािि भी ज्ञापि में सदया िािा आिश्यि है। प्रते्यि िब्सिाइबर ि  िम िे िम एि शेयर 

लेिा चासहए और अपिे िाम िे िामिे सितिे शेयर िह लेता है उिे सलखिा चासहए। 

Association Clause 

This clause states that the persons subscribing their signatures at the end of the Memorandum are 

desirous of forming themselves into an association in pursuance of the Memorandum. Memorandum 

of Association must be signed by seven or more persons in the case of a public company and by two 

or more persons in the case of a private company. Signatures shall be attested by witnesses. There 

may be one witness for all signatures but one subscriber cannot be a witness to  the  signatures  of  

another.  Full description, address, occupation, etc. of the subscribers and witnesses must be written. 

In the case of a company having share capital, each subscriber is also required to take at least one 

share and to write opposite his name the number of shares he agrees to take. Subscribers are required 
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to pay for these shares after the company is incorporated. They must also sign articles of association 

of the company. 

एिोसिएशि क्लॉज 

इि खंड में िहा गया है सि ज्ञापि िे अंत में अपिे हस्ताक्षर िी िदस्ता लेिे िाले व्यक्ति ज्ञापि िे अिुिरण में 

खुद ि  एि िंघ बिािे िे इचु्छि हैं। एि िािषिसिि िंपिी िे मामले में िात या असधि व्यक्तिय  ंद्वारा और 

एि सििी िंपिी िे मामले में द  या असधि व्यक्तिय  ंद्वारा एि सिएशि िे ज्ञापि पर हस्ताक्षर सिए िािे चासहए। 

हस्ताक्षर गिाह  ंद्वारा प्रमासणत ह िे चासहए। िभी हस्ताक्षर  ंिे सलए एि गिाह ह  ििता है लेसिि एि ग्राहि 

दूिरे िे हस्ताक्षर िा गिाह िही ंह  ििता। ग्राहि  ंऔर गिाह  ंिा पूरा सििरण, पता, पेशा आसद सलखा िािा 

चासहए। शेयर पंूिी िाली िंपिी िे मामले में, प्रते्यि ग्राहि ि  िम िे िम एि शेयर लेिे और अपिे िाम िे 

िामिे सलखिे िे सलए आिश्यि है सि िह सितिे शेयर लेिे िे सलए िहमत है। िंपिी िे शासमल ह िे िे बाद 

िब्सिाइबिष ि  इि शेयर  ंिे सलए भुगताि िरिा ह ता है। उन्हें िंपिी िे एि सिएशि िे लेख  ंपर भी 

हस्ताक्षर िरिा ह गा। 

Alteration of Memorandum of Association / पार्षद सिमासियममें बदलाव: 

A company may alter the provisions of its memorandum by passing a special resolution and after 

complying with the procedure specified in the Act, (Sec. 13). एि िंपिी एि सिशेर् प्रस्ताि पाररत िरिे 

और असधसियम, (धारा 13) में सिसदषष्ट प्रसिया िा पालि िरिे िे बाद अपिे ज्ञापि िे प्रािधाि  ंि  बदल ििती 

है। 

Alteration in the Name Clause [Sec. 13(2)]/ िाम खंड में परिविषि [िेक। १३(२)] 

• The name of a company can be changed any time by passing a special resolution at the 

general meeting of the company, and getting the approval of the Central Government in 

writing. The change of name shall not be allowed to a company which has defaulted in filing 

its annual returns or financial statements or any document due for filing with the Registrar or 

which has defaulted in repayment of matured deposits or debentures or interest on deposits or 

debentures [Companies (Incorporation) Rules, 2014]. 

• िंपिी िी आम बैठि में एि सिशेर् प्रस्ताि पाररत िरिे और सलक्तखत रूप में िें द्र िरिार िी 

स्वीिृसत प्राप्त िरिे िंपिी िा िाम िभी भी बदला िा ििता है। उि िंपिी ि  िाम बदलिे िी 

अिुमसत िही ंदी िाएगी सिििे अपिी िासर्षि ररटिष या सििीय सििरण या रसिस्ट्र ार िे पाि दाक्तखल 

िरिे िे सलए ि ई दस्तािेि दाक्तखल िरिे में चूि िी है या ि  पररपक्व िमा या सडबेंचर या िमा या 

सडबेंचर पर ब्याि िे पुिभुषगताि में चूि िर चुिी है [िंपसियां (सिगमि) सियम, 2014] 

 

• A change of name which merely involves the deletion or addition of the word ‘private’ on the 

conversion of a public company into private of vice versa doesn’t require the approval of 

Central Government. 

• िाम में पररितषि सििमें सििी िािषिसिि िंपिी िे सििी िंपिी िे सििी में रूपांतरण पर िेिल 

'सििी' शब् ि  हटािा या ि ड़िा शासमल है, इििे सलए िें द्र िरिार िे अिुम दि िी आिश्यिता 

िही ंहै। 

 

• If, through inadvertence or otherwise, a company is registered by a name which, in the 

opinion of the Central Government, is identical with or too nearly resembles the name by 

which a company in existence had been previously registered, it may direct the company to 

change its name and the company shall change its name or new name, as the case may be, 

within a period of 3 months from the issue of such direction, after adopting an ordinary 

resolution for the purpose; Where a company changes its name or obtains a new name, it shall 
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within a period of 15 days from the date of such change, give notice of the change to the 

Registrar along with the order of the Central Government, who shall carry out necessary 

changes in the certificate of incorporation and the memorandum. It is to be noted that change 

of name will neither affect any rights or obligation of the company nor render any legal 

proceedings by or against the company defective in any way. 

 

• यसद, अििािे में या अन्यथा, ि ई िंपिी सििी ऐिे िाम िे पंिीिृत है, ि  िें द्र िरिार िी राय में, 

उि िाम िे समलती-िुलती है या बहत िरीब है, सिििे द्वारा अक्तस्तत्व में एि िंपिी पहले िे पंिीिृत 

थी, त  िह िंपिी ि  सिदेश दे ििती है सि अपिा िाम बदलें और िंपिी अपिा िाम या िया िाम, 

िैिा भी मामला ह , इि तरह िे सिदेश िे िारी ह िे िे 3 महीिे िी अिसध िे भीतर, इि उदे्दश्य िे 

सलए एि िामान्य िंिल्प ि  अपिािे िे बाद बदल देगी; िहां ि ई िंपिी अपिा िाम बदलती है या 

िया िाम प्राप्त िरती है, िह इि तरह िे बदलाि िी तारीख िे 15 सदि  ंिी अिसध िे भीतर िें द्र 

िरिार िे आदेश िे िाथ रसिस्ट्र ार ि  बदलाि िी िूचिा देगी, ि  आिश्यि बदलाि िरेगा। सिगमि 

प्रमाण पि और ज्ञापि में। यह ध्याि सदया िािा चासहए सि िाम बदलिे िे ि त  िंपिी िे सििी 

असधिार या दासयत्व पर अिर पडे़गा और ि ही िंपिी द्वारा या उििे क्तखलाफ सििी भी तरह िे ि ई 

िािूिी िायषिाही द र्पूणष ह गी। 

 

Alteration in the Situation Clause [Sec. 13]/ क्तथथसत खंड में पररितषि [Sec13] 

• Shifting of the Registered Office outside the local limits of any city, town or village where 

such office is situated requires passing of special resolution by the company and notice of the 

change shall be given to the Registrar within 15 days of the change, who shall record the 

same. 

• सििी भी शहर, िसे्ब या गााँि िी थथािीय िीमा िे बाहर पंिीिृत िायाषलय ि  थथािांतररत िरिे िे 

सलए िंपिी द्वारा सिशेर् प्रस्ताि पाररत िरिे िी आिश्यिता ह ती है और पररितषि िी िूचिा रसिस्ट्र ार 

ि  पररितषि िे 15 सदि  ंिे भीतर दी िाएगी, ि  ररिॉडष िरेगा िही। 

• Shifting of the registered office within the same State from the jurisdiction of one Registrar of 

Companies to the jurisdiction of another Registrar of Companies requires passing of special 

resolution by the company and confirmation by the Regional Director on an application made 

by the company in this regard.The shifting of registered office shall not be allowed if any 

inquiry, inspection or investigation has been initiated against the company or any prosecution 

is pending against the company under the Act. 

• एि ही राज्य िे भीतर पंिीिृत िायाषलय ि  एि िंपिी रसिस्ट्र ार िे असधिार के्षि िे दूिरे िंपिी 

रसिस्ट्र ार िे असधिार के्षि में थथािांतररत िरिे िे सलए िंपिी द्वारा सिशेर् प्रस्ताि पाररत िरिा और 

इि िंबंध में िंपिी द्वारा सिए गए आिेदि पर के्षिीय सिदेशि द्वारा पुसष्ट िी आिश्यिता ह ती है। यसद 

िंपिी िे क्तखलाफ ि ई िांच, सिरीक्षण या िांच शुरू िी गई है या असधसियम िे तहत िंपिी िे 

क्तखलाफ ि ई मुिदमा लंसबत है त  पंिीिृत िायाषलय ि  थथािांतररत िरिे िी अिुमसत िही ंदी 

िाएगी। 

• Shifting of Registered Office from one State or Union territory to another State. The alteration 

of the memorandum relating to the place of the registered office from one State to another 

requires [Sec. 13(2)]: 

- Passing of the special resolution, and 

- Approval of the Central Government 

• एि राज्य या िें द्र शासित प्रदेश िे दूिरे राज्य में पंिीिृत िायाषलय िा थथािांतरण। एि राज्य िे दूिरे 

राज्य में पंिीिृत िायाषलय िे थथाि िे िंबंसधत ज्ञापि िे पररितषि िी आिश्यिता है 

- सिशेर् प्रस्ताि पाररत िरिा, और 

- िें द्र िरिार िी मंिूरी 
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Following are the prescribed rules/ सिम्नसलक्तखत सिधाषररत सियम हैं:: 

• An application for the purpose of seeking approval for alteration of memorandum with regard 

to the change of place of the registered office from one State or Union territory to another, 

shall be filed with the Central Government along with the fee and shall be accompanied by 

the following documents: 

- a copy of the memorandum and articles of association; 

- a copy of the special resolution sanctioning the alteration by the members of the 

company; 

- the list of creditors and debenture holders giving details of their addresses and 

amounts dues; 

- an affidavit from the directors of the company that no employee shall be retrenched 

as a consequence of shifting of the registered office from one state to another state; 

- a copy of the notice served on the Registrar, Chief Secretary of the State Government 

or Union territory where the registered office is situated at the time of filing the 

application, and to the SEBI in case of listed companies. 

• एि राज्य या िें द्र शासित प्रदेश िे दूिरे राज्य या िें द्र शासित प्रदेश में पंिीिृत िायाषलय िे थथाि िे 

पररितषि िे िंबंध में ज्ञापि िे पररितषि िे सलए अिुम दि प्राप्त िरिे िे सलए एि आिेदि शुल्क िे 

िाथ िें द्र िरिार िे पाि दायर सिया िाएगा और सिम्नसलक्तखत िे िाथ ह गा दस्तािेज़: 

- ज्ञापि और एि सिएशि िे लेख  ंिी एि प्रसत; 

- िंपिी िे िदस्  ंद्वारा पररितषि ि  मंिूरी देिे िाले सिशेर् िंिल्प िी एि प्रसत; 

- लेिदार  ंऔर सडबेंचर धारि  ंिी िूची उििे पते और बिाया रासश िा सििरण देते हए; 

- िंपिी िे सिदेशि  ंिे एि हलफिामा सि पंिीिृत िायाषलय ि  एि राज्य िे दूिरे राज्य में 

थथािांतररत िरिे िे पररणामस्वरूप सििी भी िमषचारी िी छंटिी िही ंिी िाएगी; 

- ि सटि िी एि प्रसत रसिस्ट्र ार, राज्य िरिार या िें द्र शासित प्रदेश िे मुख्य िसचि, िहां पंिीिृत 

िायाषलय आिेदि दाक्तखल िरिे िे िमय क्तथथत है, और िूचीबद्ध िंपसिय  ंिे मामले में िेबी ि  दी 

गई िूचिा िी एि प्रसत। 

 

• The company shall at least 14 days before the date of hearing— 

- advertise the application in a vernacular newspaper and an English newspaper circulating in 

that district; 

- serve individual notice(s) on each debenture holder and creditor of the company; and 

- serve a notice together with the copy of the application to the Registrar and to the Securities 

and Exchange Board of India. 

- िंपिी िुििाई िी तारीख िे िम िे िम 14 सदि पहले- 

एि थथािीय भार्ा िे िमाचार पि और उि सिले में प्रिाररत एि अंगे्रिी िमाचार पि में आिेदि िा 

सिज्ञापि िरें ; 

- िंपिी िे प्रते्यि सडबेंचर धारि और लेिदार पर व्यक्तिगत ि सटि देिा; तथा 

- आिेदि िी प्रसत िे िाथ रसिस्ट्र ार और भारतीय प्रसतभूसत और सिसिमय ब डष ि  एि ि सटि दें। 

• Before confirming the alteration, the Central Government shall ensure that, with respect to 

every creditor and debenture holder who, have objections to the proposed shifting either his 

consent to the alteration has been obtained or his debt or claim has been discharged or has 

determined, or has been secured to the satisfaction of the Central Government. 

• पररितषि िी पुसष्ट िरिे िे पहले, िें द्र िरिार यह िुसिसित िरेगी सि, प्रते्यि लेिदार और सडबेंचर 

धारि िे िंबंध में, सििे प्रस्तासित थथािांतरण पर आपसि है, या त  पररितषि िे सलए उििी िहमसत 

प्राप्त िर ली गई है या उििा ऋण या दािा िमाप्त िर सदया गया है या सिधाषररत सिया गया है, या िें द्र 

िरिार िी िंतुसष्ट िे सलए िुरसक्षत सिया गया है। 
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• The Central Government may make an order confirming the alteration on such terms and 

conditions, if any, as it thinks fit, and may make such order as to costs as it thinks proper: 

Provided that the shifting of registered office shall not be allowed if any inquiry, inspection or 

investigation has been initiated against the company or any prosecution is pending against the 

company under the Act. A certified copy of the order of the Central Government approving 

the alteration shall be filed by the company with the Registrar of each of the States within 

such time and in such manner as may be prescribed, who shall register the same, and the 

Registrar of the State where the registered office is being shifted to, shall issue a fresh 

certificate of incorporation indicating the alteration. 

• िें द्र िरिार ऐिे सियम  ंऔर शतों में पररितषि िी पुसष्ट िरिे िे सलए एि आदेश दे ििती है, यसद 

ि ई ह , िैिा सि िह उसचत िमझे, और लागत िे रूप में ऐिा आदेश दे ििती है िैिा सि िह उसचत 

िमझे: बशते सि पंिीिृत िायाषलय िे थथािांतरण िी अिुमसत िही ंदी िाएगी यसद ि ई ह  िंपिी िे 

क्तखलाफ िांच, सिरीक्षण या िांच शुरू िर दी गई है या असधसियम िे तहत िंपिी िे क्तखलाफ ि ई 

मुिदमा चल रहा है। पररितषि ि  मंिूरी देिे िाले िें द्र िरिार िे आदेश िी एि प्रमासणत प्रसत िंपिी 

द्वारा प्रते्यि राज्य िे रसिस्ट्र ार िे पाि ऐिे िमय िे भीतर और इि तरह िे सिधाषररत िी िा ििती है, 

ि  इिे पंिीिृत िरेगा, और रसिस्ट्र ार िे पाि सिि राज्य में पंिीिृत िायाषलय ि  थथािांतररत सिया 

िा रहा है, िह पररितषि िा िंिेत देते हए एि िया सिगमि प्रमाणपि िारी िरेगा। 

Alteration in the Liability Clause/ देयिा खंड में परिविषि: 

Ordinarily it cannot be altered so as to make the liability of the members unlimited. However, with the 

authority of the Articles of Association, a company may pass special resolution altering liability 

clause of the Memorandum of Association so as to make the liability of directors or of any one 

director or manager unlimited. But, in such a case any person holding office as director or manager 

before such alteration shall not be liable until the expiry of his present term or unless he has accorded 

his consent to his liability becoming unlimited. Alterations, which are likely to impose additional 

liability on a member or which are likely to compel a member to buy additional shares of the 

company after the date on which he became a member, not be made except with the consent of the 

member concerned in writing. However, in case a company happens to be a club or any other 

association and the alteration requires the member to pay recurring or periodical subscriptions or 

charges at a higher rate, the member will be bound by the alteration although he does not agree in 

writing to be bound by the alteration. 

िाधारणतया इिमें पररितषि िही ंसिया िा ििता सिििे सि िदस्  ंिा दासयत्व अिीसमत ह  िाए। हालांसि, 

एि सिएशि िे लेख  ंिे असधिार िे िाथ, एि िंपिी पार्षद सिमासियमिे दासयत्व खंड ि  बदलिे िे सलए 

सिशेर् िंिल्प पाररत िर ििती है तासि सिदेशि  ंया सििी एि सिदेशि या प्रबंधि िी देयता अिीसमत ह  

ििे। लेसिि, ऐिे मामले में इि तरह िे पररितषि िे पहले सिदेशि या प्रबंधि िे रूप में पद धारण िरिे िाला 

ि ई भी व्यक्ति अपिे ितषमाि िायषिाल िी िमाक्तप्त ति उिरदायी िही ंह गा या िब ति सि उििे अपिी 

देयता अिीसमत ह िे िे सलए अपिी िहमसत िही ंदी है। पररितषि, ि  सििी िदस् पर असतररि दासयत्व थ पिे 

िी िंभाििा है या ि  िदस् बििे िी तारीख िे बाद िंपिी िे असतररि शेयर खरीदिे िे सलए सििी िदस् 

ि  मिबूर िरिे िी िंभाििा है, सलक्तखत रूप में िंबंसधत िदस् िी िहमसत िे सबिा िही ंसिया िाएगा। 

Alteration of the Capital Clause/ प ंजी खंड का परिविषि: 

Alterations in the capital clause of the Memorandum of Association may be of the following type: 

पार्षद सिमासियमिे िैसपटल क्लॉि में बदलाि सिम्न प्रिार िे ह  ििते हैं: 

- Alteration of the share capital/ शेयर पंूिी िा पररितषि 

- Reduction of share capital/ शेयर पंूिी में िमी 
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- Variation of the rights of shareholders/ शेयरधारि  ंिे असधिार  ंमें बदलाि 

Alteration of the Share Capital / शेयि प ंजी का परिविषि 

Following kinds of alteration in share capital may be made by a limited company having a share 

capital, if authorised by its articles by passing of ordinary resolution at the general meeting 

(Section 61): शेयर पंूिी में सिम्नसलक्तखत प्रिार िे पररितषि शेयर पंूिी िाली एि िीसमत िंपिी द्वारा सिए 

िा ििते हैं, यसद उििे लेख  ंद्वारा िामान्य बैठि में िाधारण प्रस्ताि पाररत िरिे असधिृत सिया िाता है 

(धारा ६१): 

- increase its authorized share capital; इििी असधिृत शेयर पंूिी में िृक्तद्ध; 

- consolidate or sub-divide its share capital into shares of larger or smaller denominations; 

अपिी शेयर पंूिी ि  बडे़ या छ टे मूल्यिगष िे शेयर  ंमें िमेसित या उप-सिभासित िरिा; 

- convert its fully paid–up shares into stock, and re-convert that stock into fully paid–up 

shares of any denomination; इििी पूरी तरह िे भुगताि िन्वटष - शेयर में शेयर, और सफर िे 

पररिसतषत सि पूरी तरह िे भुगताि में शेयर - सििी भी िंप्रदाय िे शेयर ;ं 

- cancel shares which have not been taken or agreed to be taken by any person, and 

diminish the amount of its share capital by the amount of the shares. उि शेयर  ंि  रद्द िरें  

ि  सििी व्यक्ति द्वारा िही ंसलए गए हैं या लेिे िे सलए िहमत िही ंहैं, और अपिी शेयर पंूिी िी 

मािा ि  शेयर  ंिी रासश िे िम िर दें   

Reduction of the Share Capital [Sec. 66]/ शेयि प ंजी में कमी: 

To provide protection to interests of the investors especially creditors of companies, reduction of 

share capital is permissible with strict stipulation of the law. A company limited by shares or a 

company limited by guarantee and having a share capital, may, reduce its share capital by adopting 

any of the following methods of reduction: सििेशि  ंसिशेर्िर िंपसिय  ंिे लेिदार  ंिे सहत  ंि  िुरक्षा 

प्रदाि िरिे िे सलए, िािूि िी िख्त शतों िे िाथ शेयर पंूिी में िमी िी अिुमसत है। शेयर  ंद्वारा िीसमत 

िंपिी या गारंटी द्वारा िीसमत और शेयर पंूिी रखिे िाली िंपिी, िमी िे सिम्नसलक्तखत तरीि  ंमें िे ि ई भी 

अपिािर अपिी शेयर पंूिी ि  िम िर ििती है : 

- extinguish or reduce the liability on any of its shares in respect of share capital not paid-up; 

चुिता िही ंिी गई शेयर पंूिी िे िंबंध में इििे सििी शेयर पर देयता ि  िमाप्त िरिा या िम 

िरिा; 

- either with or without extinguishing or reducing liability on any of its shares, cancel any paid-

up share capital which is lost, or is unrepresented by available assets; or या त  इििे सििी भी 

शेयर पर देयता ि  िमाप्त या िम सिए सबिा, सििी भी चुिता शेयर पंूिी ि  रद्द िर दें  ि  ख  गई है, 

या उपलब्ध िंपसिय  ंद्वारा प्रसतसिसधत्व िही ंसिया गया है; या 

- either with or without extinguishing or reducing liability on any of its shares, pay off any 

paid-up share capital which is in excess of the wants of the company;  

या त  इििे सििी शेयर पर देयता ि  िमाप्त या िम सिए सबिा, सििी भी चुिता शेयर पंूिी िा 

भुगताि िरें  ि  िंपिी िी िरूरत  ंिे असधि है; 

Procedure of Reduction/ िटौती िी प्रसिया 

- The articles of association of the company must authorize the company to reduce its share 

capital. (In case the articles does not authorize the company to do so, articles of the company 

has to be altered to authorize the company for the same). िंपिी िे एि सिएशि िे लेख  ंि  

िंपिी ि  अपिी शेयर पंूिी ि  िम िरिे िे सलए असधिृत िरिा चासहए। (यसद लेख िंपिी ि  ऐिा 



11 
 

िरिे िे सलए असधिृत िही ंिरते हैं, त  िंपिी ि  असधिृत िरिे िे सलए िंपिी िे लेख  ंि  बदलिा 

ह गा)। 

- The company must pass a special resolution referred to as “a resolution for reducing share 

capital”. िंपिी ि  "शेयर पंूिी ि  िम िरिे िे सलए एि िंिल्प" िे रूप में िंदसभषत एि सिशेर् 

प्रस्ताि पाररत िरिा ह गा। 

- The company has to apply, by petition to the Tribunal for an order confirming the reduction. 

िंपिी ि  िटौती िी पुसष्ट िरिे िाले आदेश िे सलए सटर बू्यिल में यासचिा दायर िरिी ह गी: 

 

Variation in the Rights of the Shareholders/ शेयरधारि  ंिे असधिार  ंमें सभन्नता: 

• Where a share capital of the company is divided into different classes of shares, the rights 

attached to the shares of any class may be varied with the consent in the writing of the holders 

of not less than three-fourths of the issued shares of that class or by means of a special 

resolution passed at a separate meeting of the holders of the issued shares of that class: िहां 

िंपिी िी शेयर पंूिी ि  सिसभन्न िगों िे शेयर  ंमें सिभासित सिया िाता है, सििी भी िगष िे शेयर  ंिे 

िुडे़ असधिार  ंि  उि िगष िे िारी सिए गए शेयर  ंिे िम िे िम तीि-चौथाई िे धारि  ंिी सलक्तखत 

िहमसत िे बदला िा ििता है। या उि िगष िे िारी सिए गए शेयर  ंिे धारि  ंिी एि अलग बैठि में 

पाररत एि सिशेर् प्रस्ताि िे माध्यम िे: 

- If provision with respect to such variation is contained in the memorandum or articles of the 

company; or यसद इि तरह िे बदलाि िे िंबंध में प्रािधाि िंपिी िे ज्ञापि या लेख  ंमें सिसहत है; या 

- In the absence of any such provision in the memorandum or articles, if such variation is not 

prohibited by the terms of issue of the shares of that class: Provided that if variation by one 

class of shareholders affects the rights of any other class of shareholders, the consent of three-

fourths of such other class of shareholders shall also be obtained and the provisions of this 

section shall apply to such variation. ज्ञापि या लेख  ंमें इि तरह िे सििी प्रािधाि िे अभाि में, 

यसद उि िगष िे शेयर  ंिे िारी िरिे िी शतों द्वारा इि तरह िी सभन्नता सिसर्द्ध िही ंहै: 

- बशते सि यसद शेयरधारि  ंिे एि िगष द्वारा सभन्नता शेयरधारि  ंिे सििी अन्य िगष िे असधिार  ंि  

प्रभासित िरती है, ऐिे अन्य िगष िे शेयरधारि  ंिी तीि-चौथाई िहमसत भी प्राप्त िी िाएगी और इि 

धारा िे प्रािधाि इि तरह िे बदलाि पर लागू ह गें। 

• Where the holders of not less than 10% of the issue shares of a class did not consent to such 

variation or vote in favour of the special resolution for the variation, they may apply to the 

Tribunal to have the variation cancelled. In that case the variation shall not have effect unless 

and until it is confirmed by the Tribunal. िहां सििी िगष िे सिगषम शेयर  ंिे िम िे िम 10% िे 

धारि  ंिे इि तरह िे बदलाि िे सलए िहमसत िही ंदी या सभन्नता िे सलए सिशेर् िंिल्प िे पक्ष में ि ट 

िही ंसदया, िे सभन्नता ि  रद्द िरिे िे सलए सटर बू्यिल में आिेदि िर ििते हैं। उि मामले में सभन्नता तब 

ति प्रभािी िही ंह गी िब ति सि सटर बू्यिल द्वारा इििी पुसष्ट िही ंिी िाती है। 

 

 

 

 


